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I. 

наете ли вы, отчего тѣ мячики, 
которыми вы такъ любите играть, 
дѣлаются изъ резины? Навѣрное, 
вы этого не знаете, а потому 

слушайте хорошенько, что я вамъ 
разскажу. 

Давно, очень давно, когда не было 
еще на свѣтѣ ни меня, ни моего отца, 
ни моего дѣдушки, жили-были такія 
же дѣти, какъ и вы. Игрушекъ у нихъ 
было очень мало, и игрушки были 



самыя простыл: лоскутки, дощечки, ка-
мешки... Всѣ эти игрушки дѣти отыски-
вали себѣ сами. Но больше всего 
дѣти любили мячики. Эти мячики 
они дѣлали изъ всего, что попадалось 
ІІМЪ подъ руку: изъ разныхъ тряпочекъ, 
изъ лоскутковъ сукна и изо всякой вся-
чины. Но лоскутки и тряпочки разсы-
пались, и ихъ нужно было сшивать 
нитками; конечно, это было не особенно 
красиво, если лоскутки были цвѣтные, 
а нитки сѣрыя или бѣлыя; но дѣти 
были рады и такимъ мячикамъ. 

Вотъ въ это самое время жиль на 
свѣтѣ парь, а у царя была маленькая-
премаленькая дочка Эльфа. Ея мать 
умерла, и за Эльфой неотлучно хо-
дила старая няня. Добрая была эта 
няня: она любила Эльфу, какъ род-
ную дочь, и только о томъ и думала,-
какъ бы доставить дѣвочкѣ удоволь-
ствіе, позабавить ее. 

Одинъ разъ поздно вечеромъ, когда 
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Эльфа уже спала, няня открыла 
свой сундучокъ и долго шарила 
въ немъ своими худыми, костля-
выми руками. Наконецъ она выта-
щила изъ сундука цѣлую охапку лос-
кутьевъ, усѣлась къ столу, надѣла 
на и ось очки, придвинула къ себѣ 
восковую свѣчку и принялась разби-
рать лоскутки. Старые пальцы ня-
ни такъ и заходили, и очень скоро 
изъ лоскутковъ вышелъ у нея пре-
хорошенькій мячикъ; а чтобы онъ 
былъ круглый, няня въ середину мя-
чика положила двѣ мѣдныхъ солдат-
скихъ пуговицы. Тогда няня взяла 
иголку съ ниткой и принялась сши-
вать лоскутки, а къ ночи мячикъ 
былъ готовы Маленькая Эльфа не 
подозрѣвала, какой готовится ей но-
дарокъ, и, тихо раскину въ ручонки, 
спала въ своей золотой кроваткѣ. Не-
слышными шагами подошла няня къ 
постелькѣ и бережно положила па 
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маленькш столикъ у изголовья только 
что сшитый мячикъ. 

— Спи, моя красавица, — прогово-
рила тихо няня, — спи, касаточка, а 
проснешься утромъ, новая забава тебѣ 
готова. 

Наступило утро. Въ царскомъ домѣ 
всѣ проснулись, всѣ принялись за свои 
дѣла. Только Эльфа спала крѣпкимъ 
сномъ въ своей золотой кроваткѣ. 
Черезъ открытое окно доносился изъ 
сада чуть слышный шелестъ деревьевъ, 
этотъ шелестъ убаюкивалъ маленькую 
дѣвочку. Но вотъ въ комнату влетѣла 
муха. Она сѣла на кроватку Эльфы 
и принялась лапками чистить свой 
носъ, нотомъ остановилась, з а т я -
нула черезъ пологъ въ кроватку, 
увидала маленькую царевну и поду-
мала: 

«Эге, царская дочка еще спитъ. Я 
уже пять разъ побывала на кухнѣ, 
на помойную яму слетала, около ко-



лодца водицы напилась, а она все 
спитъ да спитъ. Надо ее побудить», 

Муха заползла подъ пологъ и за-
бралась на руку маленькой Эльфы. 
Эльфа тряхнула ручонкой, спрятала 
ее подъ одѣяльце. 

«Постой», подумала муха и сѣла 
на личико царевны, потомъ подползла 
къ ея носику и принялась щекотать 
его лапками. Царевна поморщилась, 
чихнула, открыла глаза. 

«Вотъ и разбудила», подумала муха 
и улетѣла. 

Теплый вѣтерокъ повѣялъ изъ окна, 
зашевелилъ пологомъ. Царевна быстро 
сбросила съ себя одѣяльце и выгля-
нула изъ кроватки. 

-— Няня, няня! какъ солнышко ве-
село сіяетъ! Няня, одѣвай меня ско-
рѣе! — закричала царевна. 

Но въ ту же минуту она взглянула 
на столикъ и увидала новую игрушку— 
мячикъ. 



— Какой хорошенькій шарикъ! От-
куда онъ, откуда, няня? 

Эльфа схватила мячикъ, бросила его 
въ постельку. Мячикъ покатился. Ца-
ревна не спускала съ него глазъ, хло-
пала ручонками и все просила няню 
разсказать, откуда взялся мячикъ. Нянѣ 
такъ весело было смотрѣть на радост-
ное личико царевны, что она не зна-
ла, что сказать, и только повто-
ряла: 

— Пора одѣваться, дитятко, пора; 
послѣ разскажу, послѣ. 

— Нѣтъ, сейчасъ, сейчасъ, — при-
ставала царевна. 

Но няня уже обувала свою нена-
глядную Эльфу, застегивала пуговки, 
завязывала тесемки. Эльфа схватила 
мячикъ обѣими ручонками и не вы-
пускала его; только когда умывалась, 
дала мячикъ нянѣ въ руки. Наконецъ 
няня одѣла свою ненаглядную царевну. 

— Теперь, няня, иоскорѣе убери 



мою постельку, — закричала царевна 
въ восторгѣ, — а я побѣгу въ садъ; 
солнышко такъ весело свѣтитъ, вѣ -
терокъ такой теплый; я буду тамъ 
катать свой шарикъ по дорожкамъ, 
а ты приходи скорѣе и тогда разска-
жешь мнѣ, кто подарилъ мнѣ такой 
хорошенькій шарикъ. 

—• Ну, ну, ступай, дитятко, только 
далеко не бѣгай, — сказала няня. 

— Хорошо, няня, хорошо!—закри-
чала царевна и убѣжала въ садъ. 

Въ саду передъ самымъ дворцомъ 
былъ большой цвѣтникъ. Каждое утро 
царевна приходила сюда и любовалась 
новыми, за ночь распустившимися цвѣ-
точкамп. Но теперь ей было не до 
цвѣтовъ, она даже не взглянула на 
нихъ, а скоро-скоро обѣжала кругомъ 
цвѣтника и съ восторгомъ покатила 
мячикъ по первой большой дорожкѣ. 
ІІо обѣимъ сторонами этой дорожки 
росли огромныя деревья. Отъ деревьевъ 



была густая тѣнь, а дорожка была 
ровная и гладкая, какъ полъ. Мячикъ 
все катился. Царевна бѣжала за нимъ, 
подталкивала его; когда онъ остана-
вливался, весело смѣялась и старалась 
поймать его. Въ концѣ дорожки мя-
чикъ уткнулся въ траву и остановился. 
Царевна подхватила его и оглянулась 
назадъ. Дворецъ виднѣлся далеко-да-
леко, а няни все еще не было 
видно. 

«Какъ она долго, — подумала Эль-
фа,—побѣгу еще по этой дорожкѣ». 
Она своротила на другую дорожку, 
которая шла въ сторону, бросила опять 
мячикъ и побѣжала за нимъ. Но мя-
чикъ катился все быстрѣе и быстрѣе: 
дорожка шла книзу подъ горку. Ца-
ревна уже начала отставать и видѣла, 
что не догнать ей мячика. Но вотъ 
впереди заблестѣло что-то, засверкало 
на солнышкѣ, — это былъ большой 
прудъ. Царевна еще ни разу не за-



ходила такъ далеко и никогда не ви-
дала въ саду этого пруда, и ей очень 
захотѣлось посмотреть на него по-
ближе. Она побѣжала еще быстрѣе 
подъ горку и очутилась, наконецъ, 
около самой воды, гдѣ , іежалъ мя-
чикъ; онъ зацѣпился за большой ка-
мень и остановился. 

Царевна такъ и ахнула отъ уди-
вленія. Передъ ней было много-много 
воды, такъ много, какъ она никогда 
не видала. И вся эта вода блестѣла, 
какъ серебро, волновалась, какъ жи-
вая; на днѣ виднѣлись разноцвѣтные 
камешки, а на поверхности то и дѣло 
плескались золотыя рыбки. Царевна 
заглядѣлась и на воду, и на камешки, 
и на рыбокъ, и на все, что было 
кругомъ пруда. 

«Какъ хорошо здѣсь, какъ весело», 
думала царевна.^ 

Но вотъ она замітила на поверх-
ности пруда дощечки,—это былъ узень-



кій мостикъ, перекинутый черезъ прудъ; 
доски ничѣмъ не были огорожены и 
лежали надъ самой водой. Царевна 
подумала: «Какъ хороню должно быть 
тамъ на мостикѣ, тамъ много воды и 
рыбокъ можно посмотрѣть поближе, 
я только разикъ пробѣгу туда». 

Тутъ царевна вспомнила про свой 
мячикъ, подняла его съ земли и по-
бѣжала къ мостику. А какъ только 
она ступила на первую дощечку, такъ 
и подумала: 

«Вотъ гдѣ хорошо катать мой ша-
рикъ: дощечки такія ровныя. Дай по-
пробую!» и тутъ же она бросила и 
покатила мячикъ по мостику. 

Катится мячикъ по доскамъ, царевна 
бѣжитъ за нимъ; колышутся доски, пле-
щутся по водѣ, разбрасываютъ брызги 
въ разныя стороны; бѣжитъ царевна 
осторожно, боится оступиться, упасть 
въ воду. Вдругъ мячикъ за что-то за-
цѣпилъ и бѵлтыхъ съ дощечки прямо 



въ ирудъ. Царевна только ахнула, хо-
тѣла заплакать, хотѣла закричать, но 
никого кругомъ не было... 

«Можетъ-быть, я его достану? по-
пробую», думаетъ Эльфа. 

И вотъ присѣла она совсѣмъ къ 
водѣ, засучила рукавчикъ у платья и 
голенькую ручку всю до плечика опу-
стила въ воду. Но прудъ былъ глу-
бок iîï, до дна не достать Эльфѣ. Ви-
дитъ она, что мячикъ тамъ лежитъ, 
а схватить его не можетъ. Пробуетъ 
Эльфа еще глубже опустить свою ручку 
въ воду, уже и плечико замочила, 
уже совсѣмъ головка ея надъ водой, 
и кажется ей, что вотъ-вотъ она ша-
рикъ свой достанетъ. Только вдругъ 
ножка у царевны подвернулась. Ма-
ленькая Эльфа упала въ воду, въ са-
мую середину пруда... Заколыхалась вода, 
зашумѣла... стоиомъ пронесся крикъ 
царевны надъ прудомъ... разбѣжались 
испуганныя рыбки въ разныя сто-
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роны... Въ послѣдній разъ показалась 
голова царевны и спряталась подъ во-
дою... Только видны круги по водѣ. 
Добѣжали эти круги до береі а, за-
плескались тамъ, заколыхали прибреж-
ную траву... Зашумѣла трава, зашеве-
лила гО'( и своими и разнесла по 
всему берегу тихій шопотъ: «Утонула 
царевна, утонула»... 

А няня дшно уже ходитъ по саду, 
давно уже л щ е т ъ свою ненаглядную 
Эльфу. Всѣ дорожки она уже обѣгала, 
во всѣхъ уголочкахъ побывала, каждый 
кустикъ обшарила. Добрела она, на-
конецъ, до пруда, посмотрѣла на воду, 
на мостикъ, видитъ тамъ шляпочку 
царевны. Всплеснула няня руками, бро-
силась бѣгомъ по дощечкамъ, добѣ-
жала до шляпки, схватила ее, глазами 
ищетъ царевну, ищетъ, заглядываетъ 
въ ысду, подъ мостикъ, ничего тамъ 
не видитъ. Только показалось ей на 
днѣ что-то бѣлое и лента розовая. 



Ыячикъ. 





Хорошо знала няня это платье, не 
ошиблась, поняла, что это царевни-
но платье, что это она лежитъ на 
днѣ. 

— Батюшки, батюшки! — закричала 
няня не своимъ голосомъ. — Утонула 
наша красавица, утонула Эльфочка не-
наглядная. 

Ломаетъ няня въ отчаяніи свои ху-
дыя, старческія руки, плачешь, бѣдная, 
слезами заливается, на весь садъ при-
читаетъ жалобными голосомъ, что она 
не усмотрѣла за своей ненагляд-
ной царевной. Мечется няня безъ 
памяти по берегу, не знаетъ, что 
дѣлать. 

Услыхали слуги царскіе нянины кри-
ки, сбѣжались, смотрятъ на няню, спра-
шивают» ее и ничего не могутъ по-
нять, что съ ней сдѣлалось. Только 
увидѣли они у няни царевнину шля-
почку, а самой царевны нигдѣ не ви-
дятъ. И поняли слуги, что случилось 
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что-то недоброе. Взяли они няню за 
руки и повели къ царю. 

Царь въ это время только что кончили 
свои утрепнія занятія, роздали при-
казанія управляющими, разобрали 
жалобы... 

И b o t h вышелп царь на балкони 
и думаетн: 

«Что же это Эльфы нигдѣ не 
видно? Неужели дочурка моя спитп 
до сихъ пори?!» 

Ви это время видитъ царь, что въ 
саду по дорожкѣ идетп толпа слугъ, 
и слуги вед ути кого-то. Подошли 
ближе. Видитп царь, что вед уть слуги 
няню-старушку, а она жалобно о чемъ-
то плачети. 

—- Что случилось со старухой? —-
спросили царь. 

Упала тутъ няня на колѣни и раз-
сказала царю всю правду. Страшно 
опечалился царь, когда узналъ, что 
утонула его единственная любимая 
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дочка. Сзываетъ онъ всѣхъ слугъ 
и приказываетъ выпустить воду изъ 
пруда. Спустили всю воду и подняли 
царевну. 

Волосы и платьице у царевны со-
всѣмъ мокрые, глазки закрыты, губы 
посинѣли, изъ ушей и изо рта поли-
лась вода, а въ рукѣ зажатъ мячикъ. 
И увидали всѣ, что царевна мертвая. 
Но не хочетъ вѣрить царь. Приказы-
ваетъ онъ нести царевну во дворецъ, 
а самъ снаряжаетъ верховыхъ, торо-
пить, чтобы скорѣе ѣхали за докто-
рами... 

Прошло не мало времени, пока, на-
конецъ, собрались во дворецъ доктора 
со всего царства. Царь обѣщаетъ ни-
чего для иихъ не пожалѣть, всѣмъ 
ихъ наградить, только бы они вер-
нули царевну къ жизни. Доктора осма-
тривают царевну, ощупываютъ, вы-
слушивают, а помочь ничѣмъ не мо-
г у т . Всѣ говорят въ одинъ голосъ, 
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что умерла царевна н оживить ее 
нельзя. 

Тогда пришелъ во дворецъ одинъ 
старикъ, пришелъ издалека. Прослы-
шалъ онъ, что царская дочь утонула 
и что вернуть ее къ жизни никакъ не 
могутъ; былъ этотъ старикъ не лѣкарь, 
а былъ онъ искусный гадатель, умѣлъ 
угадывать, что станется съ каждымъ 
человѣкомъ; вотъ и пошелъ этотъ ста-
рикъ во дворецъ посмотрѣть на ца-
ревну и узнать, будетъ она жива или 
нѣтъ. Впустили старика. Вошелъ онъ 
въ спальню царевны, видитъ, въ ком-
натѣ стоитъ много народа и все на-
родъ ученый, стоятъ всѣ молча, ни-
чего не дѣлаютъ; у стѣны — высокое 
кресло, въ креслѣ сидитъ царь пе-
чальный, на глазахъ слезы; а по-
среди комнаты стоитъ золотая кро-
ватка. Поклонился старикъ царю и 
подошелъ къ кроваткѣ. Видитъ онъ, 
въ кроваткѣ лежитъ царевна бѣлень- ' 



кая, точно живая, только глаза за-
крыты и губы посипѣли, а въ рукѣ 
зажатъ мячикъ. Пристально посмо-
трѣлъ старикъ на царевну, ностоялъ 
немного, обернулся къ царю и гово-
ришь: 

— Царевна не умерла, а уснула. 
Сонъ ея будешь долгій. Не проснется 
она до тѣхъ поръ, пока не принесешь 
ей такой мячикъ, который и катится, 
и прыгаешь, и въ водѣ не тонетъ. 

Сказали старикъ эти слова, покло-
нился царю въ поясъ и ушелъ. Встре-
пенулся царь, повеселѣлъ и приказы-
ваетъ объявить своему народу и всѣмъ 
людямъ, что большую награду дастъ 
царь тому, кто отыщешь и принесешь 
во дворецъ такой мячикъ, который 
и прыгаетъ, и катится, и въ водѣ не 
тонетъ. И разнесли слуги царское при-
казаніе во всѣ стороны. 
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^ н это самое время жилъ въ той 
сторонѣ ОДИІІЪ бѣдный Ж И В О І Ш -

сецъ. Жену свою ОІІЪ давно похоронили, 
a пѣсколько дней тому назади умеръ 
его единственный сынъ. Бѣдный жи-
вописецъ горевали н плакали, и ни-
какъ не моги утѣшнться. И вотъ они 
услыхали, что въ царскомъ домѣ тоже 
большое горе, что утонула царская 
дочь; услыхали они также, что царь 
обѣщаетъ большую награду тому, кто 

С, Ж 



разыщетъ и принесетъ во дворецъ та-
кой мячикъ, который и прыгаетъ, и 
катится, и въ водѣ не тонетъ, потому 
что такой мячикъ вернетъ къ жизни 
царскую дочь. И рѣптился живопи-
сецъ итти странствовать по бѣлому 
свѣту, искать такой мячикъ. Онъ ска-
залъ себѣ: «Что жъ, сына своего я 
все равно не верну, пойду странство-
вать по свѣту, можетъ-быть, я помогу 
царской дочери и найду то, что ей 
нужно». Живописецъ недолго соби-
рался. Уложилъ онъ въ ягцикъ краски 
свои, полотно, кисти, ягцикъ повѣ-
силъ себѣ за спину, захватили на 
дорогу хлѣба, взялъ въ руки палку и 
пошелъ. 

И вотъ идетъ живописецъ день, 
идетъ два дня, заходить въ деревни, 
въ города, и вездѣ у людей спраши-
ваетъ, не видѣлъ ли кто-нибудь та-
кого мячика, который и прыгаетъ, и 
катится и, въ водѣ не тонетъ. Но ото 



всѣхъ СЛЫШИТ!) онъ однпъ отвѣтъ: 
«Нѣтъ, не видали». Долго, очень долго 
проходилъ такъ живописен,ъ, зашелъ 
онъ, наконецъ, въ далекія страны. И 
вотъ идетъ онъ лѣсомъ, а конца лѣсу 
IT не видно. Прошелъ онъ цѣлый день, 
лѣсъ все не кончается. Уже и сол-
нышко спряталось, и ночь начала на-
двигаться. 

— Придется заночевать въ лѣсу, — 
думаетъ живописецъ. — Ну, что жъ, 
взлѣзу на дерево, какъ-нибудь устроюсь, 
звѣри меня не достанутъ. 

Только въ это самое время видитъ 
онъ далеко въ лѣсу огонекъ. 

— Ну, — думаетъ живописецъ, — 
слава Богу, можетъ-быть, и есть тамъ 
живой человѣкъ. 

Усталъ живописецъ, все-таки идетъ 
на огонекъ, торопится. Огонекъ все 
ближе и ближе. Подошелъ живопи-
сецъ совсѣмъ близко и ВІІДИТЪ, что 
въ лѣсу горитъ костеръ, а у костра 
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сидитъ какой-то человѣкъ. Человѣкъ 
совсѣмъ черный, и бороды у него 
нѣтъ. Живописецъ подошелъ къ чер-
ному лѣсному человѣку, поздоровался, 
присѣлъ къ огшо и спрашиваетъ, 
нельзя ли переночевать. Лѣсной че-
ловѣкъ кивнулъ только головой да 
рукой показалъ въ сторону. Посмо-
трѣлъ туда живописецъ, увидѣлъ ма-
ленькую избушку и началъ разсира-
шивать у лѣсного человѣка, зачѣмъ 
онъ въ лѣсу живетъ и чѣмъ зани-
мается. 

Черный человѣкъ отвѣтилъ: «Я 
уголыцикъ», и больше ничего не 
сказали. 

Живописецъ досталъ изъ сумки хлѣба, 
принялся ужинать, угостили уголь-
щика, но тотъ не захотѣлъ ѣсть. 

Посидѣли они такъ, угольщики и 
спрашиваетъ: 

— Зачѣмъ ты пришелъ въ мой лѣсъ? 
Тогда живописецъ принялся разска-



зывать, что онъ давно-давно уже хо-
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дитъ по бѣломѵ свѣту, что хочетъ 
онъ спасти отъ смерти царскую дочь 
и ищетъ для нея такого мячика, ко-
торый и прыгаетъ, и катится, и въ 
водѣ не тонетъ. 

Уголыцикъ выслушалъ все, усмѣх-
нулся и говоритъ: «Пойдемъ спать, 
вставать мнѣ нужно рано». 

Вошли они въ избушку. Тамъ устро-
ены были двѣ постели, стоялъ столъ, 
въ углу была печка; чисто такъ. Ж и -
вописецъ и спросилъ: 

— Зачѣмъ это у тебя двѣ постели? 
— А вотъ зашелъ ты и другой 

можетъ зайти, — сказалъ зжольщикъ. 
Тутъ они улеглись на постеляхъ и 

заснули. 
Рано утромъ живописецъ проснулся 

и ви дитъ, что угольщика у яге нѣтъ. 
Онъ поскорѣе всталъ и вышелъ изъ 
избушки. Солнышко уже взошло и 
освѣщало лѣсъ, громадным деревья 



стояли кругомъ, пестрыя птицы пе-
репархивали на вѣткахъ, подувалъ 
вѣтерокъ... 

Живописецъ пошелъ искать воды. 
Невдалекѣ опъ нашелъ ручеекъ съ 
прохладной, чистой водой. Когда онъ 
шелъ назадъ къ избушкѣ, то замѣ-
тилъ, что около одного большого де-
рева стоитъ ведро, и что-то плещется 
тамъ. Живописецъ подошелъ къ дереву 
и видитъ, что въ деревѣ сдѣланъ глубо-
ки! надрѣзъ, видно, что этотъ надрѣзъ 
сдѣлалъ уголыцикъ топоромъ, должное 
быть; черезъ ыадрѣзъ изъ дерева те-
четъ сокъ въ ведро, сокъ бѣлый, какъ 
молоко. Живописецъ посмотрѣлъ, по-
смотрѣлъ и дѵмаетъ: «Зачѣмъ уголь-
щику этотъ сокъ; если сокъ изъ де-
рева вытечетъ, дерево вѣдь засохнешь; 
постой, я спрошу у него». 

Вскорѣ пришелъ уголыцикъ. Они 
поздоровались, поговорили. Живопи-
сецъ и спрашиваешь: 



— Зачѣмъ это ты сокъ выпускаешь 
изъ дерева? 

— Дерево это не простое, и сокъ 
не простой, — сказали угольщики. — 
Пойдемъ, я тебѣ покажу. 

Тутъ угольщики вынеси изъ чулан-
чика другое ведро и говорить: 

— Вотъ здѣсь вчерашній сокъ; по-
смотри, какъ они загустѣлъ. 

Ж и в о т ice ни заглянули въ ведро и 
видитъ, что сокъ въ самомъ дѣлѣ гу-
стой, какъ сметана. А угольщики и 
говорить: 

— Изъ этого сока можно разным 
вещи дѣлать; попробуй, возьми не-
много да скатай руками шарики. 

Живописецъ заинтересовался, начали 
пробовать, захватили въ горсть гу-
стого сока,—-липкій они такой были, 
вязкій,—принялся лѣпить шарики. Вы-
лѣпилъ кое-какъ. 

Угольщики говоритъ: «Положи те-
перь, пускай обсохнетъ». Живопи-







сецъ взялъ шарикъ и положилъ на 
гіечку. 

Такъ прожилъ здѣсь живописецъ 
два дня, на третій собрался итти 
дальше, опять въ дорогу. Всталъ 
онъ рано утромъ и говорить уголь-
щику: 

Ну, спасибо тебѣ, что ты прі-
ютилъ меня, пора мнѣ и въ дорогу 
собираться,—теперь я от дохну лъ; кто 
знаешь, скоро ли я найду то, чего ищу. 

Уголыцикъ не сталъ его удержи-
вать, только сказали: «Что лее ты не 
посмотришь шарикъ, который ты самъ 
вылѣпилъ». 

Живописецъ только тутъ вспомнили 
про свой шарикъ. ІІодошелъ онъ къ 
печкѣ и видитъ, что шарикъ совсѣмъ 
обсохъ, твердый такой сдѣлался, глад-
кий. Взялъ его живописецъ въ руки, а 
угольщики и говоритъ: «Возьми этотъ 
шарикъ съ собой, отнеси его царской 
дочери... Это тотъ самый мячикъ, ко-
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торыи и прыгаетъ, и катится, и въ 
водѣ не тонетъ». 

Услышали живописецъ эти слова 
и вѣрить не хочетъ, смотритъ на мя-
чики, смотритъ на угольщика, и ка-
жется ему, что тотъ смѣется надъ ними. 

А угольщики, должно-быть, догадал-
ся и говорить: «Попробуй, брось 
его». 

Бросили живописецъ мячики оби 
поли со всей силы, мячики прыгнули 
до самаго потолка, потоми много еще 
рази подпрыгнули и, накоиецъ, пока-
тился. Живописецъ подхватили тутъ 
мячики и бѣгомъ бросился къ ручью; 
бѣжитъ и все думаетъ: «Ну, что если 
мячики потонетъ!» 

Но мячики не потонули, а плавали 
себѣ въ ручейкѣ по верхи воды. Ж и -
вописецъ много рази бросали его изо 
всей силы въ воду, но мячики ка-
ждый рази выплывали наверхъ и пла-
вали на водѣ. Видитъ живописецъ, 



что правду сказали ему угольщики, 
видитъ, что не даромъ прожили они 
здѣсь несколько дней, радуется они, 
что нашелъ средство спасти мертвую 
царевну, радуется и боится вѣрить... 
PI деть они К'ь угольщику, благода-
рить его, въ ноги кланяется. Послѣ 
того живописецъ достали изъ ящика 
свои краски, полотна и кисти и сри-
совали то дерево, изъ котораго те-
четъ такой чудный сокъ, что можно 
мячики дѣлать, срисовали къ себѣ 
на полотно, чтобы всѣ люди могли 
найти и узнать это дерево. 

И пошелъ живописецъ въ обратную 
дорогу. И дети, все думаетъ о царской 
дочери, думаетъ, не опоздали ли они, 
не умерла ли дѣвочка. А чудный мя-
чики спрятали они на груди, хранитъ 
его, какъ талисманъ, и только и ду-
маетъ, какъ бы его не потерять. 

Наконецъ завидѣлъ живописецъ дома 
и башни родного города. Сердце его 



радостно забилось, торопится онъ и 
усталости не чувствуетъ. Повстрѣча-
лась ему женщина, не удержался жи-
вописецъ, спрашиваетъ: 

— Не умерла ли царская дочь? 
— Царская дочь не умерла, а спить,— 

отвѣтила женщина. 
И еще сильнѣе забилось сердце у 

бѣднаго живописца. Видитъ онъ, что 
не опоздалъ, радуется и только еще 
больше торопится. 

Пришелъ онъ наконеіп» во дворецъ, 
подошелъ къ слугамъ и говорить: 
«Доложите царю, что бѣдный живо-
писецъ пришелъ и принесъ такой мя-
чикъ, который и прыгаетъ, и катится, 
и въ водѣ не тоітетъ». 

Доложили слуги и ведут'ь его прямо 
къ царю. И вотъ спрашиваетъ у него 
царь: 

«Правду ли ты говоришь, что на-
шелъ pi принесъ такой мячикъ, кото-
рый и прыгаетъ, и катится, и въ водѣ 

V — 
— 36 



не тонетъ? Помни, что если ты гово-
ришь неправду, то я тебѣ велю го-
лову отрубить». 

— Я говорю правду, — сказали жи-
вописецъ il съ этими словами подала, 
мячикъ царю. 

Царь посмотрѣлъ на мячикъ, взялъ 
въ руки il бросили дочери въ постель. 
Прыгнули мячикъ прямо къ Эльфѣ 
на колѣни. Тутъ царевна проснулась, 
открыла глаза, выпустила изъ руки 
старый мячикъ, схватила новый, улыб-
нулась и говорить: 

— Дайте мыѣ воды: я видѣла сонъ, 
что шарикъ мой никогда больше не 
потонет ь. 

Подали ей слуги огромный сереб-
ряный тазъ съ водой, бросила Эльфа 
туда новый мячикъ, и мячикъ пла-
вали поверхъ воды, какъ дѣвочка ни 
старалась прижимать его ко дну. Тутъ 

. выхватила Эльфа мячикъ изъ воды, 
бросила его объ полъ, и мячикъ разъ 
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20 прыгнулъ, сперва высоко, потомъ 
ниже-ниже и, наконецъ, покатился 
по полу. 

Тогда Эльфочка закричала, что было 
силы: «Няня, няня, иди скорѣй, раз-
скажи, кто подарилъ мнѣ этотъ ша-
рикъ» . 

Ожила царская дочь, и во дворцѣ 
была радость великая и ликованье, а 
вечеромъ устроили царь пиръ на весь 
міръ. 

Живописца царь щедро наградили. 
И жили живописецъ счастливо въ род-
номъ городѣ. Онъ собирали къ себѣ 
дѣтей, учили ихъ рисовать красками. 
И Эльфочка къ нему приходила и 
училась. 

А людямъ живописецъ разсказалъ, 
какъ онъ нашелъ чудный мячикъ и 
показали картину того дерева, изъ 
котораго течетъ такой удивительный 
сокъ. 

Люди назвали дерево это каучуко-
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вымъ деревомъ, а сокъ, который изъ 
него течетъ, назвали резиной. 

Люди разыскали это дерево. И вотъ 
съ тѣхъ поръ стали дѣлать резино-
вые мячики. Такими мячиками и вы 
играете. Эти мячики лучше тряпич-
ныхъ, потому что они и прыгаютъ, 
и катятся, и въ водѣ не тонутъ. 

К О И Е Ц Ъ . 
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КНИГИ ДЛЯ ПОДАРКОВЪ. 
БОГАТО ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ, ВЪ ИЗЯЩНЫХЪ ПАГЖАХЪ, 

Сказки АНДЕРСЕНА. Въ 4-хъ томахъ. 
Ц. въ папкѣ 1 р. за кажд. томъ. 

Избранный сказки АНДЕРСЕНА. Ц. 5 0 к. 
КИПЛИНГЪ, Р. Маленькія сказки. Перев. 

Л. Б. Хавкиной. Ц. въ папкѣ 75 к. 
Г А У Ф Ъ , В. Датскія сказки. Переводъ съ 

нѣм. M. И. Ступинской. Ц. въ папкѣ 60 к. 
Сказки бр. ГРИММЪ. I. Двадцать ска-

зокъ для дѣтей младшаго возраста. Ц. въ 
папкѣ 1 p. II. Для дѣтей средняго возраста. 
И. 1 р. III. Для дѣтей старшаго возраста. 
Ц. 1 р. 

КОРЧЕВСКАЯ, 0 . Сѣверныя сказки для 
маленькихъ дѣтей . Ц. 50 к. 

ПЕРРО. Волшебный шіръ. Ц. 75 к. 
МУЗЕУСЪ. Собраніе нѣмецкихъ народ-

н ы х ъ с к а з о к ъ . Ц. 6 0 к. 
Сказочныя сокровища з а б ы т а г о угопка. 

Собраніе румынскихъ сказокъ и легендъ. 
Ц. 80 к., въ папкѣ 1 р. 

Хитрецъ Лисъ. Ii. 75 к. 
Японскія народи, сказки. 10 вып. по 25 к. 

Р У С С К 1 Я С К А З К И . 
Избранный русскія сказки по Аеанасьеву 

И др. Въ двухъ частяхъ. Ц. въ папкѣ 1 р. 50 к. 
или отдѣльно—часть 75 к. 

КОРЧЕВСКАЯ, 0 . Русск ія народный 
сказки для маленькихъ д ѣ т е й . Ц. въ пап-
кѣ 50 коп. 

ЛУКАШЕВИЧЪ, КЛ. Сказки родной Ук-
райны. ІД. 1 р. 

Ея же. Малороссійскія сказки. Ц. въ 
папкѣ. 1 р. 

ПУШКИНЪ, А. С. Сказки. Ц. въ папкѣ 
I р. 25 к. 

ТУЛУПОВЪ, Н. В. Собраніе родныхъ 
с к а з о к ъ (по Аеанасьеву и др.). Ц. въ папкѣ 
1 р. 50 к. 

Для дѣтей средняго возраста. 
АЛЕШИНЪ, Вл. В ъ плѣну и на волѣ . 

Разсказы и сказки изъ жизни пернатыхъ. 
Ц. въ папкѣ 80 к. 

БЕКЕТОВА. Счастливое царство. Разска-
зы въ стихахъ и прозѣ. Ц. въ папкѣ 1 р. 

СОЧИНЕНІЕ ЗАС0ДИМСКАГ0. Задушев-
н ы е р а з с к а з ы . Въ двухъ томахъ. Ц. въ 
бумажной обложкѣ 1 р. 25 к., въ папкѣ 1 р. 
50 к. за томъ. 

Его же. Дѣдушкины р а з с к а з ы и сказки. 
Ц. 1 р., въ папкѣ 1 р. 25 к. 

ЛУКАШЕВИЧЪ, Кл. Ясное солнышко идр. 
р а з с к а з ы и повѣсти. Цѣна въ папкѣ 
1 p. 25 к. 

Приключеніе молодого американца Б а с -
т е р а Брауна и его вѣрнаго Тайга. Ц. въ 
ПсІПКѢ 1 р 50 к 

ПОЗНЯКОВЪ, Н. И. З а в ѣ т н ы я пѣсни и 
сказки. Ц. въ папкѣ 75 К. 

Его же. Отъ сердца КЪ сердцу. Разсказы 
и сказки. Ц. въ папкѣ 75 к. 

СОЛОВЬЕВЪ-НЕСМѢЛОВЪ, H. А. Герои. 
Сборникъ разсказовъ. Ц. 50 к. 

Его же. Д ѣ т с к і й мірокъ. Ц. 75 к. 
ЧЕХОВЪ, Н. В., и СКВОРЦОВЪ, Н. Д. 

Родные ПОЭТЫ. Сборникъ произвел, образ ;, 
русск. поэтовъ. Ц. 30 к., въ папкѣ 40 к. 

ИЗЪ РУССКОЙ ПРИРОДЫ. 
БОГДАНОВЪ, M. Н. проф. зоологіи. Изъ 

ЖИЗНИ русской природы. Зоологическіе разск. 
и очерк. Ц. 1 р. 50 к., въ папкѣ I р. 7э к. 

Его же. Р а з с к а з ы о птицахъ. Ц. вь 
папкѣ 60 к. 

Для дѣтей старшаго возраста. 
АМИЧИСЪ, Э. Школьный Г О Д Ъ . Роскошно 

иллюстр. изд. 464 стр. Ц. въ папкѣ 1 р. 50 к. 
БИЧЕРЪ - СТ0У. Хижина дяди Тома. 

Ц. 1 р. 50 к., въ папкѣ 1 р. 75 к. 
ДЕФО. Робинзонъ-Крузо. Полный пере-

водъ. Ц. 1 р., въ папкѣ 1 р. 25 к. 
ЗАСОДИМСКІЙ, П. В. Бывальщины и 

сказки, ц. ВЪ папкѣ 1 р. 25 к. 
ЛИДАН0ВА, Л. А. Раннія грозы. Раз-

сказы. Ц. въ папкѣ 1 р. 
ЛЕЗЕ. Среди дикарей и пиратовъ. Ц. 59 к. 
ЛУНАШЕВИЧЪ, КЛАВДІЯ. Изъ недавняго 

прОШЛаГО. Сборникъ разсказовъ и повѣстей. 
Ц. въ папкѣ 1 р. 

СКВОРЦОВЪ, Н. А. Юный декламаторъ. 
Сборникъ для домашнихъ спектаклей, литера-
турныхъ вечеровъ и дивертисментовъ, при-
способл. для дѣтей. Ц. 35 к., въ папкѣ 50 к. 

СМИРНОВЪ. По родной землѣ . Очерки и 
разсказы. Ц. 1 р., въ папкѣ 1 р. 25 к. 

СОЛОВЬЕВЪ-НЕСМѢЛОВЪ, H. А. Съ По-
волжья. Родныя картинки. Ц. въ папкѣ 85 к. 

СЕНКЕВИЧЪ, Г. Камо грядеши? Повѣсть, 
въ обработкѣ для юношества. Ц. 1 р. 50 к., 
въ папкѣ 1 р. 75 к., въ колен, перепл. 2 р. 25 к. 

СЕРВАНТЕСЪ. Донъ-Кихотъ Ламанчскій. 
Полный переводъ. Ц. 1 р. 50 к. 

ТВАЙНЪ, МАРКЪ. Принцъи Н И Щ І Й . Пол-
ный переводъ. Ц. 1 р., въ папкѣ 1 р. 25 к. 

ТОМПСОНЪ. Маленькі ! дикаря, или по-
вѣсть о томъ, какъ два мальчика вели въ 
лѣсу жизнь индѣйцевъ и чему они тамъ на-
учились. Ц. 1 р. 50 к., въ папкѣ 1 р. 75 к. 

Цѣна 20 коп. 


